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ADI D6.07

q Pluce of seceipt of Lhy yoods

Magna PT S.p.A.
Lieu £t date da la prise en charge de ta machandise  Via dei Clcleminl 4 70026

1 Sender fiame, address, country} INTERNATIONAL CONSIGNMENT
ddi , adresse,
e o achese, oy LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
i This carriage is subject notwithstand) CeTl Thest Is, hstart tout
Magna PT B.V. & CO. KG anyciausetothecontarv?!oth; e cIZusr::::Dtra;se.:olzr;;v::tr;:n rea-latt:: ¢
Conventlon on the Contact far the auvcontract de transport international de
Uermann-Haﬂ nn“?ye]’-str_ 1 ’ 741 99 Intenational Carriagy of goods by rodad mdarchandise par routs (CVR)
ntergruppenbac (e
g L}
< 2 Consignee {name, address, cauntry) 16 Carrler (name, address, country}
5 Destinatalre [nom, adresse, pays) “Transporteurs [nom, adrasse, pays)
é; RENAULT PALENCIA DHL SUPPLY CHAIN
E RTE NATIONAL 611 KM3.5 APARTAD(
£ 238
3
f-;*- 2 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive catdiers (name, 3ddress, country)
g Lieu prévu pour la livralson de la marchandisa Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
'E 'g Place /t]
33| VILLAMURIEL DE
ST [ Comn/P .
i< ‘ountry / Pays Sp anien TRANSITALIA

Moedugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date A8 Carrer's reservations and observations
31 -01 -2023 % Réserves et ubservations des transporteurs
5 Attached documents N
Datuments annexés
Warenbegleitschein-Nr,: 290615
& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murques £1 numéras Nombre des colls Mode d'embullage tature de ld marchandise No. Statisligus Poids brut ki Cabage m?
Bal.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UoM No,Boxes HU Description Total/Net Wt,
7287667 | P0383631905 | 320103469R 64 PC g  Rack Renault DCT 300 5.830400
2510002415-008 4,320,400
7287668 PO38631905 | 320100040R 16 PC 2  [Rack Renault DCT 300 1.457,600
26510000461-004 1 ‘097'600
7287669 PO38631905 | 320108071R 40 PC §  [Rack RenaultDCT 300 3.844.000
2510000461-006 2'744’m0
Ret toivr.0 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Namweit  (humdeo d'opliquatte |Numéro UN Group d'smballage A payer par L'expediteur Muonnaiy Le destinatuire
ho3 Freighit/Prix de lramspoit
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever (formalites douanlédres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental axpanses Fraly
r Arcessoiruy
Contailner No: \arlous/Overs %
Seal No: Total to pay
[Tolal A payer )
14 Reimb {Remt nt
15 Directlons as to frelgnt payment 20 Speciat agreements
Prescription affranchi Conventions partkculiéres
fFree/ Franke l B
ot free f honp Franco Free carrier ﬁ
21 Printed on M 24 Goods recalved Date
Elablie a M Od Ug no (BARI) "ot I = 023 Réceptiondes marchandises  Date
22 23" anfie 20
in noma & per eaHa del mittente XABBAJW
M nnAcG )
%ﬁﬂ%@r the ténder Sign nd stamp of the carrier Signature and statnp of the comsignes
Elptiidtaicbdaidnsader’ex teuer Sifmature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
£3 Information to determine the tariff ;emoval with border erossings
F-om T ken Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[lpe I Number | o exchange T [ homber ] Voexchange Txchange
Suru-uallel T
[SEmgi paiies
]
28 Carrien conlaclor |
Receiver contirmaticn / date / signature Driver contirmatlon / dote / signature
27 Off, Characie-istic toyd cvanty 1 KG
s -
[Traller
Used Gen NP DNdﬁDl‘ldl [ ]Bilaterst [Jea Ocemr
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ADI 06.07

1  Sender [name, address, country|
Expéditeuer {nom, adiasse, paysh

r'3

Magna PT B.V. & Co. KG -

ermann-Hagenmever-Str. 1, 74199
Untergrupp%ﬂ%a% y ’
Consignee (name, address, cauntry)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subJect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

CeTransportest s

ourmls, nenobstart toute

clause contralte, a la convention relative

nspott international de

Convention on the Contact forthe au contract de tra
International Carrizgs of goods by mad marchandise par e (CMA)
[cMmn)

Destinatalre (nor, adresse, pays)

RENAULT PALENCIA

238

RTE NATIONAYT, 611 KM3.5 APARTADC

16 Carder iname, address, countay)
Transparteurs [nom, adresse, pays)

DHL SUPPLY CHAIN

3 Place of delivery of tha goods (place, country} 17 Successive camlers [name, address, country)
Lieu prévu podr |a lvraksen de la marchandise ‘Transporieuers suceessifs (nom, adresse, pays)
Place / Ueu
VILLAMURIEL DE
Country / Pays Spanien TRANSITALIA
4 Place of recaipt of the goods Magna PT 5.pA.
Lieu et date de la prtse en charge de fa machandise kﬂqg :81 Ciclamini 4 70026
ugno
Place { Uen -
Modugno (BARI)
Oate / Date 18 Carvler's reservatians and ohservations
31 .01 .2023 Reéserves el ubservations des transporieurs
5 Attached documents
Cotuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 290615
6 Marksand numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques el numeéros Nambre des colis Mode d'emballape MNuture dzls marc hand Wb, Statisti Polds brut kg Cabage m?
Total Boxes: Total Wt.Ko/Net Wt.KG
15 [10.932.000/8.232.000
Ref to N9 |Fees [abel number UN Numbet PackagIng Graup 19 To be paid by Sender Currency ;:omlgnee
homvoll  [humére d'apliquatte Numéro UN Gruup d'emballage A payrr par Lexpediteur Montte Le: destingtulre
hoY Frelght/Prix de Lransporl
Reduction/Réductions
43 seader's instruetions [Customs akd ather formalitles) Subtotal/Solide
instruction de I'expediteuer {foermalltes douanidres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
N Accessaires
Container No: arlous/Divers  +
Seal No: Tota 1o pay
[Tolal o payer
14 Retmbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to fralght payment 20 Speclal agreements
Prescrlptivn affranchissement Conventlors particullérey N
vAited [Free carrier
Kot tree / hon Franco, , X ,
21 Pintedon 24 Goods recelved Data
Etabllea , MOduQnO (BARI) 31 -01 !2023 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 onfle 20_.
in rome & pir conto oo mitenta XABB4TW
M nmncG
Wﬂg‘?ﬁ“ ol Lhe sfnder Signaturs and stamp ol the carrier Stanature and stamp of the consignes
Bt Lb e sle s expeg|teuer Slgnature et t_[_rr_l_bre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre L
|25 Inlocmanon t detemine the i ‘emaval with barder ¢1ossings
Feom To sm Palett sender / Expaditeur des palettes Palett recelvar / Destinatalre des palettes R
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M MAGNA

)
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Magna PT B.V. & Co, KGO

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7287667 / 31.01.2023
RENAULT PALENCIA Purch. ord. no.: 563500
PLant 172GVD FASA Purch. ord, Date:
RTE NATIONAL 611 KM3.5 APARTADO 238 Supplier's no.: 0025566103
34190 VILLAMURIEL DE CERRATO - PALENCIA Order no. / Date: 890324 / 27.01.2023
SPANIEN Customer no.: 10006847
Consignee: 30007154
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: D#Oronzo, Giuseppe
Tel. no. / Fax: +39/0805858-645 / 654
loading station: 172GVD
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  5.830,400 KG Net weight 4,390,400 KG
95Tl
ltem Material Quantity Weight
Description .
000010  2510002415-008 64 PC 4,390,400 KG
HF-BVA ASS DWS 007
Customer ariicle number: 320103469RPosition2
Serial no.: ( 320103469RTBWAS39CT1, 320103469RTBWASQE2,
320103468RTBWASG9FS8, 320103468RTBWABACS,
320103468RTBWA3AQS, 320103469RTBWAS3AOQB,
320103469RTBWASAOD, 320103469RTBWASA12Z,
320103469RTBWA3A14 - 320103469RTBWASA16,
320103469RTBWASBA18, 320103469RTBWA3A19,
320103469RTBWA3A1A, 320103469RTBWA3A1B,
320103469RTBWABAT1E, 320103469RTBWAS3A1F,
320103469RTBWASAZ20 - 320103469RTBWASAZ29,
320103469RTBWASA2A, 320103469RTBWASAZB,
320103469RTBWARA34, 320103468RTBWA3A3IG -
320103469RTBWASA39, 320103468RTBWA3BASA -
320103469RTBWASAIF, 320103469RTBWA3A40 -
320103469RTBWA3A44, 320103469RTBWA3A4G -
320103469RTBWA3A49, 320103469RTBWASA4A -
320103469RTBWAS3A4F, 320103469RTBWAS3AL0,
320103469RTBWA3BASL2 - 320103469RTBWASASL4,
320103460RTBWA3ASE, 320103469RTBWA3AS?,
320103469RTBWABASA - 320103469RTBWASASC )
900001 TBA-501665 8 PC 1.440 KG
Rack Renauli DCT 300
Customer article numbey: MFM---1353
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handelsregister Nledarlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmaeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65899568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
wWww,magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klstt

In Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untargruppenbach



M MAGNA

RENAULT PALENCIA Doe. no. /Date
RTE NATIONAL 611 KM3.5 APARTADO 238 7287667 / 07.02.2023

34120 VILLAMURIEL DE CERRATO - PALENCIA

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

dedededededekokdedeokdeodddodedekdeodeok gk dodk dodedede kedok dekodkokeodekokodedeok e kek

Ly

Page

MAGNA does not accept the RENAULT Global Terms and Conditions as basis for the activities and
deliveries to RENAULT and other associated companies. All services, activities and deliveries from MAGNA
to RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

shipped from VAT warehouse Bari

*hdkhdekhkkdkdddedoddededdodede fodkdekodeodededok dedodededeokdededeodkedeokeok

Magna PT B.V. & Co. K& Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stultgart HRA 104271
Dautschland Pers. haftends Ges.: Magna PT
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568
Geschéaftstihrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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Details KG/ML
im 2m 3m 4m £m &m Tm m ¢m 1om 11m 12m 13m 4m 416m 16m 17m 48§m
2148 | 2148 | 2150 | 2150 | 2158 | 215 | 1620 | © 0 ) 0 0 0 0 0 0 0 0
Loading Details
Code | £y Codp | BR {Plant Plant Code | GR Dest| Reference | Destgnation | NP gfns: Nb | Nb 1Pack |po.) code | Patiet] Stack Cod mtflm
Item  Nama | Exp Gode Exp { Name #ni Code * a g Parts | o o Layars | UC | Type | ©® ® o (kg)g
RESA |
a1 | MASIELET | coassssi0s PALENGIA | 0091017200 | 1726VD | 320100040k | A DVR | 3 8 1 | 1 | ucw [mem—zs2 GERB—iSBT 724
v
RESA
a2 |MAGNALT | poassesios PALENCIA | 0091017200 | 172GVD | 320100040R JNRBVA | 0 8 1 | 1 |ucM | MFM—tass GERB-123§} 724
RESA
Bt |MAGNATT | oozsses103 PALENG!A | 0091017200 | 1726vD | 320108071R AF‘%‘{QSASS B 8 1 {1 |voM | MFM—ias3 GERB-1338| 726
v
RESA
B2 Mg‘;\f:‘gﬁ" 0025566103 PALENCIA | 031017200 | 1726VD | 32010807 1R ARBYASSS| 4 3 t | 1] veM | MEM—13s3 GERB-133§| 726
1
RESA
c1 | MASNAPT ! aozeseston PALENCIA | 0091017200 | 1726VD | 320100071 [ AF-EVRASS( 8 1 | | ueM | MFM—13s3 GERB—H% 726
v
MAGNA PT RESA AE-BVA ASS 1
cz | MASNAPT| ooossestos PALENCIA | 00s10t7200 | 1726VD | az010sa7R | 5l 8 2 1 | 1 | vcm | MFM—1353 GEra-fasg| 726
RESA
b1 |MASPAPT | oozssestos PALENCIA | 0001017200 | 1726VD | 320108071R | AFEYAASS| 8 1 | 1 |ucm | mem—13s3 GERB-13 726
v
MAGHA PT RESA AF-BVA ASS '
pz | MASTAPT! goassse103 PALENCIA | 0091017200 | 1726VD | 320ta8071R | AF-EYA? 8 8 111 | uem | rm—1ass GERB-1335| 728
v R i
RESA
Er |MASNAPT | anassestos PALENCIA | 0091017200 | 1726vD | a20108071R { AFBYAASS] g 8 1 b1 ] uem [ MFPM—1253 GERB-1335]| 726
v
RESA '
E2 M’QGVNAEFPT 0025566103 PALENCIA | 0091017200 | 1726vD | a0108071R | AF-ENRLASS| 8 1 | 1 | uom [mru—1ass GERB-1335| 726
v
RESA
i [MASNerT |oozsses1on PALENCIA | 0081017200 | 1726 | 3a0s0s071R | AFTVAASS | g 8 1 {1 |ucw |MFm—1as3 GERB-1335] 728
v
RESA y
F2 M’;G\}"QT‘.’ 71 sozssca103 PALENCIA | 00e1017200 | 1726vD | 320108071R | A7 '%‘6?5'“83 8 8 1 | 1 | ucM | Mrm—ass GERB-1335| 726
v
MAGNA PT RESA HF-BVA ASS ‘
Gt |MASNAPT | onasssetos PALENCIA | 0081017200 | 1726vD | s2010345eR | HFEVA 8 8 i | 1 }uck |mem—ass GERB-1235 728
v
G2 |MAGNAPT | 0025555103 RESA | 0091017200 | 1726V0 | 320103469R | HFBVA ASS| 8 8 1 1 | ucm | Mrm—1ass GERB-1338 720

b



3
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Cude GR | Plant Nb Total
i Exp Name | ExpTode Exp | Name Plant Gods | GR Dost] Referonce | Designalion s:m 'l::;tsf E:ynm S‘é ?;;t Pack Code | Pallat{ Stack Code ‘ga;ght
5
BVET PALENCIA Dpiwa
RESA
t1 |MAGHAPT | ooassestos PALI‘EJNCIA 0091017200 | 1726VD | az0103agor | H-EVAASS| g 8 1 1 {ucM |mrm—13s3 GERB-1335| 720
H2 |MABNAPT | hooseesi0a PARLEE?J?:M 0081017200 | 1726V | 320103460R | HFBVAASS| g 8
iyl = ol 1 |1 |ucm | Mry—tasa GERB-1235| 729
1 |MAGNAPT| (e RESh HE.BVA ASS
fyyrit 103 PALENGIA | 0091017200 | 1726VD | 320103460k [ 8 3 31 | ueM | MPM—1353 GERE-1335| 729
MAGNA PT RESA HF-BVA ASS
12 |MASNAPT | oozssestos PALENCIA | 0091017200 | 726VD | 320103480R | " D1l 8 8 1 | 1 [ vcwm | mem—-f3sa GERB-1335{ 728
REsa | .
o |MAGNAPT gozsesatos PALENCIA | 0031017200 | 172GVD | 320103465R HE-BVAASS| 4 B 1 | 1 | ucm | Mem—13s3 GERB—1335| 729
RESA
2 M‘;%"Ql?T 0025566103 PALE!NCIA 0091017200 | 1726VD | 320103469R “F'BD“\’;.‘}SASS 8 8 1 |1 | ucM | MPm—13s3 GERB~133s| 728




